LR-114377

Lint remover (EN)
Fusselentferner (DE)
Noppborttagare (SE)
Pluisverwijderaar (NL)
Nukanpoistaja (Fl)
Nuppefjerner (NOR)
Fnugfjerner (DK)
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IMPORTANT SAFEGUARDS

1. For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not take this product to a bathroom or use near water.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a bath or sink.
Do not use as a shaver for human body.

Do not use on clothes while wearing.

Do not use it for plush clothes, clothes with nap, embroidery, etc.
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PARTS DESCRIPTION
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1. Blade gua‘rd cover 5 !\\]5,
2. On/off switch _ 3 2
3. Battery compartment
4. Detachable lint container

. T ——3
5. Grid 4
USE

1. Open the battery compartment cover.

2. Insert two AA batteries (not included). Please follow correct battery polarities otherwise the set will not
work.

3. Close the battery compartment cover.

. Place the clothes on a flat surface so that the appliance can be moved smoothly.

5. Take off the blade guard cover and set the On/Off switch to position “ON”.
In case the appliance fails to turn on, loosen the grid by slightly rotating it in anti-clockwise direction.

6. Treat lint by fluent circular movements without pressure.

7.  When finished, set the On/Off switch to position “OFF” and close the blade guard cover.

CAUTION:

Do not press strongly on the clothes as the head of the lint remover can be damaged.

Do not use the appliance for removing lint on terry cloth, fluffy fabrics, embroideries, etc.
While removing lint, smooth out any gathers to avoid damaging the fabric.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Remove batteries before cleaning or if the unit is not used for a long time.

2. Clean the detachable lint container regularly.

3.  Wipe over the body using a soft damp cloth. Do not use hard abrasives or cleaners.

4. Remove the blade guard cover and unscrew the grid. Take out the cutting blade carefully and clean it with

a brush. Replace the blade and reassemble the lint remover. Note: Be careful, the blade is sharp.
5. Wipe the appliance dry and keep it in a dry cool place for storage.

GUARANTEE AND CUSTOMER SERVICE
Before delivery our devices are subjected to rigorous quality control. If, despite all care, damage has occurred
during production or transportation, please return the device to your dealer.
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For the purchased device we provide 2 years guarantee, commencing from the day of sale. If you have a defective
product, you can directly go back to the point of purchase.

Defects which arise due to improper handling of the device and malfunctions due to interventions and repairs
by third parties or the fitting of non-original parts are not covered by this guarantee. Always keep your receipt,
without the receipt you can’t claim any form of warranty. Damage caused by not following the instruction manual,
will lead to a void of warranty, if this results in consequential damages then we will not be liable. Neither can we
hold responsible for material damage or personal injury caused by improper use if the instruction manual is not
properly executed. Damage to accessories does not mean free replacement of the whole appliance. In such case
please contact our service department. Broken glass or breakage of plastic parts is always subject to a charge.
Defects to consumables or parts subjected to wearing, as well as cleaning, maintenance or the replacement of
said parts are not covered by the warranty and are to be paid.

The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall not be disposed of with normal

household waste. Electronic and Electrical Equipment not included in the selective sorting process

are potentially dangerous for the environment and human health due to the presence of hazardous
B substances. Please dispose of responsibly at an approved waste or recycling facility.
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OR IN FIRE OR SHORT CIRCUIT.

BATTERY MUST BE RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY. DO NOT OPEN. DO NOT DISPOSE
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
1. Nur flr den Privatgebrauch. Nicht fir industrielle Zwecke benutzen. Benutzen Sie das Gerat zu keinem
anderen als in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

2. Nehmen Sie dieses Produkt nicht mit in ein Badezimmer. Benutzen Sie es nicht in der Nahe von Wasser.

3. Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht benutzt wird.

4. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor.

5. Versuchen Sie nicht, das Geréat zu reparieren, zu justieren oder Komponenten des Gerates auszutauschen.

6. Bewahren oder stellen Sie das Gerat nicht an einer Stelle auf, von wo es in eine Badewanne oder ein
Waschbecken fallen oder gezogen werden kann.

7. Benutzen Sie das Gerét nicht als Rasierer fir den menschlichen Korper.

8. Benutzen Sie das Gerat nicht auf Kleidungsstiicken, wahrend diese getragen werden.
9. Benutzen Sie das Gerat nicht fur Pluschstoffe, Stoffe mit Flor, Stickerei usw.

BESCHREIBUNG DER TEILE \“1

1. Klingen-Schutzabdeckung ,ll"‘

5—‘% ‘:U ot
2. Ein-/Ausschalter ! > 5
3. Batteriefach
4. Abnehmbarer Fusselbehalter
. =3
5. Gitter 4
BENUTZUNG

1. Offnen Sie die Batteriefachabdeckung.

2. Legen Sie zwei AA-Batterien (nicht inbegriffen) ein. Bitte beachten Sie die korrekte Ausrichtung der
Batteriepole, sonst wird das Gerat nicht funktionieren.

3. SchlieRen Sie die Batteriefachabdeckung.
Legen Sie die Kleidungsstiicke auf eine ebene Flache, damit das Gerat reibungslos bewegt werden kann.

5.  Nehmen Sie die Klingen-Schutzabdeckung ab und stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf ,,ON“.
Falls sich das Gerat nicht einschaltet, |6sen Sie das Gitter, indem Sie es etwas gegen den Uhrzeigersinn
drehen.
Entfernen Sie Fusseln mit einer flieRenden Kreisbewegung, ohne Druck auszuiliben.

7. Wenn Sie fertig sind, stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf ,OFF“ und schlieBen Sie die Klingen-
Schutzabdeckung.

VORSICHT:

Uben Sie keinen starken Druck auf die Kleidungsstiicke aus, da sonst der Kopf des Fusselrasierers beschadigt
werden kdnnte.

Benutzen Sie das Gerat nicht zur Entfernung von Fusseln an Frotteetilichern, flauschigen Stoffen, Stickereien usw.
Glatten Sie wahrend der Entfernung von Fusseln alle Falten, um das Gewebe nicht zu beschadigen.

REINIGUNG UND PFLEGE

1. Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie das Gerat reinigen oder wenn es voraussichtlich langere Zeit nicht
benutzt wird.
Entleeren Sie den abnehmbaren Fusselbehalter regelmaRig.
Wischen Sie das Gehause mit einem weichen, feuchten Tuch ab. Verwenden Sie keine harten Scheuermittel
oder Reiniger.



4. Entfernen Sie die Klingen-Schutzabdeckung und schrauben Sie das Gitter ab. Nehmen Sie vorsichtig die
Klinge heraus und reinigen Sie diese mit einer Blirste. Setzen Sie die Klinge wieder ein und setzen Sie den
Fusselrasierer wieder zusammen. Hinweis: Lassen Sie Vorsicht walten, die Klinge ist scharf.

5. Trocknen Sie das Gerat ab und bewahren Sie es an einem trockenen, kiihlen Ort auf.

GEWAHRLEISTUNG UND KUNDENSERVICE

Vor der Lieferung werden unsere Gerate einer strengen Qualitatskontrolle unterzogen. Wenn, trotz aller Sorgfalt,
wahrend der Produktion oder dem Transport Beschadigungen aufgetreten sind, senden Sie das Gerat zuriick an
den Handler.

Wir bieten eine 2-Jahres-Gewahrleistung flr das erworbene Gerat, beginnend am Tag des Verkaufs. Wenn Sie
ein defektes Produkt haben, nehmen Sie bitte direkt Kontakt mit dem Verkaufer auf.

Defekte, die aufgrund von unangemessenem Umgang mit dem Gerat entstehen und Stérungen aufgrund von
Eingriffen und Reparaturen Dritter oder das Montieren von nicht-Originalteilen werden nicht von dieser
Gewadbhrleistung abgedeckt. Die Quittung immer aufbewahren, ohne Quittung wird jegliche Gewahrleistung
ausgeschlossen. Bei Schaden durch Nichteinhalten der Bedienungsanleitung erlischt die Gewahrleistung, Wir
sind fur daraus resultierende Folgeschaden nicht haftbar. Fir Materialschdden oder Verletzungen aufgrund
falscher Anwendung oder Nichtbefolgen der Sicherheitshinweise sind wir nicht haftbar. Schaden an den
Zubehorteilen bedeutet nicht, dass das gesamte Gerat kostenlos ausgetauscht wird. In diesem Fall kontaktieren
Sie unseren Kundendienst. Zerbrochenes Glas oder Kunststoffteile sind immer kostenpflichtig. Schaden an
Verbrauchsmaterialien oder VerschleilSteilen, sowie Reinigung, Wartung oder Austausch der besagten Teile
werden durch die Gewahrleistung nicht abgedeckt und sind deshalb kostenpflichtig.

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Radern zeigt an, dass dieses

Gerat der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende

seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell

B cingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Diese
Entsorgung ist fur Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an Ihren Handler zurlickzugeben.
Handler von Elektro- und Elektronikgerdaten mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhdndler mit einer Verkaufsfliche von mindestens 800 gm, die regelmaRig Elektro- und
Elektronikgerate verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgerate in keiner Abmessung grofRer sind als 25 cm. Der Handler
bietet Ihnen Riicknahmemoglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler Uber die Rlicknahmemoglichkeiten vor Ort.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor
Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerates moglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien
oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zurlickgeben und flihren Sie sie einer separaten
Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku
enthalt. Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

':‘

OFFNEN. NICHT WEGWERFEN, IN FEUER WERFEN ODER KURZSCHLIESSEN.

» ]
’ BATTERIEN MUSSEN WIEDERVERWERTET ODER KORREKT ENTSORGT WERDEN. NICHT
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VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER
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BESKRIVNING AV DELAR

Endast for hemmabruk. Far inte anvandas for industriella andamal. Anvand inte apparaten for nagot annat
andamal dn det som beskrivs i denna bruksanvisning.

Anvand inte in denna produkt i ett badrum eller i narheten av vatten.

Ldmna inte apparaten paslagen nar den inte anvands.

Anvand inga andra tillbehor an de som medféljer apparaten.

Forsok inte att reparera, justera eller byta ut delar pa apparaten.

Placera eller forvara inte apparaten pa en plats dar den kan falla eller dras ner i ett badkar eller handfat.
Anvand inte apparaten som en rakapparat fér manniskokroppen.

Anvand inte apparaten pa klader medan de bérs.

Anvand inte apparaten pa mjuka klader, klader med lugg, broderi osv.

1. Skarbladsskydd

2. Strombrytare

3. Batterifack

4. Lostagbar luddbehallare i .

5. Galler 4

ANVANDNING

1. Oppna batteriluckan.

2. Sattin tva AA-batterier (medfdljer ej). Observera batteriernas polaritet (+/-), annars kommer apparaten inte
att fungera.

3. Stdng batteriluckan.

4. Placerakladerna pa en jamn yta sa att apparaten kan anvandas utan hinder.

5. Ta bort skarbladskyddet och stall in strombrytaren i laget "ON" (Pa).
Om apparaten inte gar att starta, lossa gallret lite genom att vrida det i motsols riktning.

6. Behandla luddet med flytande cirkuldra rorelser utan att utéva hart tryck.

7. Nardu arklar, stall in strombrytaren i laget "OFF" (Av) och montera skarbladskyddet.

VARNING!

Tryck inter ner apparaten hart mot kldderna eftersom luddborttagarens huvud kan skadas.

Anvand inte apparaten for att ta bort ludd pa frottétyg, broderier osv.

Vid borttagning av ludd, jamna ut eventuella kvarlamningar for att undvika att skada tyget.

RENGORING OCH UNDERHALL

W Pe

Ta ut batterierna fore rengoring eller om enheten inte ska anvdandas under en langre tid.

Rengor den l6stagbara luddbehallaren regelbundet.

Torka holjet med en mjuk och fuktig trasa. Anvand inte harda slip- eller rengéringsmedel.

Ta bort skarbladskyddet och skruva loss gallret. Ta forsiktigt ut skarbladet och rengér det med en borste.
Satt tillbaka skarbladet och montera ihop luddborttagaren igen. Obs! Var forsiktig eftersom skarbladet ar
mycket vasst.

Torka apparaten torr och forvara den pa en torr och sval plats vid lagring.



GARANTI OCH KUNDTJANST

Innan leverans genomgar vara apparater en strang kvalitetskontroll. Om trots detta ndgon skada skulle uppstatt
vid produktionen eller vid transporten, ber vi dig att ta med apparaten tillbaka till inkdpsstallet.

For den kdpta apparaten ges 2 ars garanti, med borjan pa inkdpsdagen. Om du har en defekt produkt, kan du
vanda dig direkt till inkdpsstallet.

Brister som uppstar genom felaktig hantering av apparaten och fel som uppstar genom ingrepp och reparationer
av tredje man eller montering av fraimmande delar, omfattas ej av var garanti. Behall alltid ditt kvitto da det ar
din garanti vid eventuell reklamation. Skador som uppstar p.g.a. att instruktionsmanualen inte foljs
ogiltigforklarar garantin och om detta leder till paféljande skador sa kan inte vi hallas ansvariga. Vi kan inte hallas
ansvariga for materiella skador eller personskador som orsakas av felaktig anvandning eller om inte
sakerhetsforeskrifterna foljs. Skador pa tillbehéren innebér inte per automatik ersattning av hela apparaten. |
sadana fall ska du kontakta var kundservice. Trasigt glas och trasiga plastdelar innebar alltid en kostnad. Defekter
pa forbrukningsartiklar eller slitdelar och dven skador orsakade av rengoring, underhall eller byte av tidigare
namnda delar tacks inte av garantin och ska saledes betalas av dgaren.

Den 6verkorsade soptunnan betyder att denna produkt inte skall kastas i de vanliga hushallssoporna.

Elektronisk och elektrisk utrustning som inte kallsorteras utgdr en potentiell risk for miljon och

manniskors hélsa pa grund av att de innehaller farliga substanser. Avyttra pa ett ansvarsfullt satt och
HE |Gmna till en godkdnd atervinningsanlaggning.

2 4

ay BATTERIET MASTE ATERVINNAS ELLER KASSERAS PA ETT KORREKT SATT. FAR INTE OPPNAS.
FAR INTE KASSERAS | OPPEN ELD ELLER KORTSLUTAS.
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BELANGRUKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

1. Alleen voor huishoudelijk gebruik. Niet voor industriéle doeleinden gebruiken. Gebruik het apparaat
uitsluitend zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing.

Gebruik het product niet in een badkamer of in de buurt van water.

Laat het apparaat niet ingeschakeld als het niet in gebruik is.

Gebruik geen ander toebehoor dan het meegeleverde toebehoor.

Probeer het apparaat niet te repareren, aan te passen of onderdelen te vervangen.

Plaats of bewaar het apparaat nergens waar het in een badkuip of wasbak kan vallen of worden getrokken.
Niet als scheerapparaat voor het menselijk lichaam gebruiken.

Niet voor kleding gebruiken die u draagt.
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Niet gebruiken voor pluche kleding, kleding met plooien, borduursel etc.

BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN
1. Beschermende afdekking voor het mes

2. Aan-/uitschakelaar
3. Batterijvak
4. \Verwijderbare pluiscontainer
3
5. Rooster 4
GEBRUIK

1. Open het batterijvakdeksel.

2. Plaats 2 AA batterijen (niet inbegrepen). Let op de juiste polariteit van de batterijen, anders werkt het
apparaat niet.

3. Sluit het batterijvakdeksel.
Plaats de kleding op een vlakke ondergrond zodat het apparaat soepel over de kleding kan bewegen.

5. Verwijder de beschermende afdekking van het mes en zet de aan-/uitschakelaar op “ON”.
Als het apparaat niet aan gaat, maakt u het rooster een beetje los door het linksom te draaien.

6. Verwijder pluizen door vloeiende cirkelvormige bewegingen zonder druk.

7. Alsuklaar bent, zet u de aan-/uitschakelaar op “OFF” en sluit u de beschermende afdekking van het mes.

OPGELET:

Niet te stevig op kleding drukken aangezien de kop van de pluizendief hierdoor beschadigd kan raken.
Gebruik het apparaat niet voor het verwijderen van pluizen van badstof, pluizige stoffen, borduurwerk etc.
Terwijl u pluizen verwijderd, dient u de stof strak te houden om te voorkomen dat de stof beschadigd raakt.

REINIGING EN ONDERHOUD

1. Verwijder de batterijen voor het reinigen of als het apparaat gedurende een langere periode niet wordt
gebruikt.

Maak de verwijderbare pluiscontainer regelmatig leeg.
Maak de behuizing schoon met een vochtige doek. Gebruik geen schuurmiddelen of agressieve
schoonmaakmiddelen.

4. \Verwijder de beschermende afdekking van het mes en draai het rooster los. Verwijder het mes voorzichtig
en reinig het geheel met een borstel. Plaats het mes weer terug en monteer de pluizendief in omgekeerde
volgorde. Opmerking: Let op, het mes is scherp.

5. Droog het apparaat af en bewaar het op een koele en droge plek.
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GARANTIE EN KLANTENSERVICE

Véor de levering worden onze apparaten streng gecontroleerd. Indien het toestel ondanks alle zorg bij de
productie of tijdens het transport beschadigd werd, moet u het naar de handelaar terugbrengen.

Wij geven een garantie van 2 jaar op het toestel, te beginnen met de koopdatum. Indien u een defect product
heeft, kunt u rechtstreeks terug gaan naar het aankooppunt.

Gebreken die het gevolg zijn van ondeskundig gebruik van het toestel, fouten tijdens ingrepen en reparaties door
derden of door de inbouw van vreemde onderdelen, vallen niet onder deze garantie. Bewaar altijd uw
aankoopnota, zonder aankoopnota kunt u geen aanspraak maken op enige vorm van garantie. Bij schade
veroorzaakt door het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing vervalt het recht op garantie. Voor vervolgschade
die hieruit ontstaat kunnen wij niet verantwoordelijk gehouden worden. Voor materiéle schade of persoonlijk
letsel veroorzaakt door ondeskundig gebruik of het niet opvolgen van de veiligheidsvoorschriften zijn wij niet
aansprakelijk. In dergelijke gevallen vervalt iedere aanspraak op garantie. Schade aan accessoires of onderdelen
betekend niet dat het gehele apparaat zal worden vervangen. Afgebroken glazen of kunststof onderdelen of
accessoires vallen niet onder de garantie en zullen tegen vergoeding vervangen kunnen worden. Defecten aan
hulpstukken of aan slijtage onderhevige onderdelen, alsmede reiniging, onderhoud of de vervanging van
slijtende delen vallen niet onder de garantie en zullen dus in rekening gebracht worden.

Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer betekent dat dit product niet met het gewone

huisvuil mag worden weggegooid. Elektronische en elektrische apparatuur die niet is opgenomen in

het selectieve afvalsorteringsproces is potentieel gevaarlijk voor het milieu en de menselijke

gezondheid vanwege de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen. Voer deze op verantwoorde wijze af
L bij een erkend afvalverwerkings- of recyclingbedrijf.

':‘

GOOIEN OF KORTSLUITEN.

» ]
’ RECYCLE OF GOOI DE BATTERIJ OP EEN JUISTE MANIER WEG. NIET OPENEN. NIET IN VUUR
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TARKEITA TURVAOHIEITA

1. Vain kotikdyttéon. Ala kiayta ammattitarkoituksiin. Ald kdyta laitetta mihinkdan muuhun tarkoitukseen kuin
tassa kayttdoppaassa kuvattuun.

Al3 vie laitetta kylpyhuoneeseen tai kayta sitd ldhella vetta.

Al3 jata laitetta sdhkovirtaan kytketyksi, jos sité ei kayteta.

Al3 kaytd muita lisdvarusteita mukana tulleita.

Al3 yrits korjata tai si4té4 laitetta tai vaihtaa sen osia.

Al3 sijoita tai sailyta laitetta paikassa, josta se voi pudota tai se voidaan téndistd ammeeseen tai altaaseen.
Al3 kayta vartalokarvojen ajamiseen.

Al kayta vaatteisiin niiden ollessa paalla.

L 0o N UAEWN

Al kayta pehmeisiin kankaisiin, nukkapintaisiin kankaisiin, kirjontatéihin jne.

OSIEN KUVAUS \“1

1. Terén suojakansi I

2. Virtakytkin > 2
3. Paristolokero
4. Irrotettava nukkasailio

e epes =3
5. Ritila 4
KAYTTO

1. Avaa paristolokeron kansi.

Aseta lokeroon kaksi AA-paristoa (eivat ole mukana). Aseta paristot oikein pain, muuten laite ei toimi.
Sulje akkulokeron kansi.

Aseta vaate tasaiselle alustalle, jotta laite liikkuu hyvin.

vk wnN

Poista teran suojakansi ja aseta virtakytkin “ON”-asentoon.
Mikali laite ei kdynnisty, irrota ritila kadntamalla sitd hieman vastapaivaan.

o

Kasittele nukkaa pyorivin liikkein ja painamatta.
Kun olet valmis, aseta virtakytkin “OFF”-asentoon ja kiinnita terdn suojakansi.

HUOMIO:

Al3 paina kovaa vaatteita vasten, koska nukanpoistajan paa voi vaurioitua.

Al3 kayta laitetta nukan poistoon froteekankaasta, porroisistd kankaista, kirjontatdista jne.
Tasoita kankaasta kaikki poimut, jotta valtat kankaan vaurioitumisen nukan poiston aikana.

PUHDISTAMINEN JA HOITO

1. Poista paristot ennen puhdistamista tai jos et kayta tuotetta pitkdan aikaan.

2. Puhdista irrotettava nukkasailié sadnndllisesti.

3. Pyyhilaitteen kotelo pehmeill3, kostealla liinalla. Al kdytd voimakkaita hankausaineita tai puhdistusaineita.

4. Poista terdn suojakansi ja irrota ritila. Irrota leikkuutera varovasti ja puhdista se harjalla. Aseta tera takaisin
ja kokoa nukanpoistaja. Huomautus: Ole varovainen, tera on terava.

5. Pyyhi laite kuivaksi ja sailyta se kuivassa paikassa.

TAKUU JA ASIAKASPALVELU

Laitteet tarkastetaan huolellisesti, ennen kuin ne toimitetaan jalleenmyyntiin. Jos laite on kaikesta huolimatta
vioittunut tuotannon tai kuljetuksen aikana, palauta se jalleenmyyjalle.

Laitteella on 2 vuoden takuu ostopadivasta lukien. Viallisen tuotteen voi palauttaa suoraan ostopaikkaan.

-9-



Takuu ei kata vikoja, jotka aiheutuvat laitteen virheellisesta kasittelysta, ulkopuolisten suorittamista muutoksista
tai korjauksista tai muiden kuin alkuperaisosien asentamisesta laitteeseen.

Sailyta aina ostokuitti, silla ilman kuittia et voi vaatia takuukorvauksia. Takuu ei kata vikoja ja niista aiheutuneita
esine- tai henkildvahinkoja, jos ne ovat seurausta kdyttéohjeiden noudattamatta jattdmisestda. Myoskaan
valmistaja ei ole talldin vastuussa. Lisdvarusteiden vioittuminen ei oikeuta koko laitteen vaihtamiseen. Kyseisissa
tapauksissa kannattaa ottaa yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Rikkoontuneiden lasi- tai muoviosien korjaus
tai vaihto ei kuulu takuuseen. Kuluvien osien vikojen korjaus, puhdistus, huolto ja vaihto eivat kuulu takuuseen.

Yliviivatun roskakorin symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittdaa tavallisen kotitalousjatteen

mukana. Elektroniikka- ja sahkolaitteet, jotka eivat kuulu valikoivan lajittelun piiriin, voivat olla

vaarallisia ymparistolle ja ihmisten terveydelle, koska niissda on vaarallisia aineita. Toimita ne
HE Vostuullisesti hyvaksyttyyn jate- tai kierratyslaitokseen.

2 4

| MK
-’ PARISTOT TULEE VIEDA KIERRATYKSEEN TAI HAVITTAA ASIANMUKAISESTI. ALA AVAA. ALA
HEITA ROSKIIN TAI TULEEN TAI OIKOSULIJE NIITA.
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VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

1. Kun for hjemmebruk. Ikke bruk til industrielle formal. Ikke bruk apparatet til andre formal enn beskrevet i
denne bruksanvisningen.

Ikke ta dette produktet pa badet eller bruk det i naerheten av vann.

Ikke la apparatet vaere slatt pa nar det ikke er i bruk.

Ikke bruk annet tilbehgr enn det som fglger med.

Ikke pr@v a reparere, justere eller bytte ut deler i apparatet.

Ikke plasser eller oppbevar apparatet der det kan falle ned eller falle i et badekar eller vask.

Ikke bruk som barbermaskin for kroppen.

Ikke bruk pa kleer mens du har dem pa deg.

L 0o N UAEWN

Ikke bruk den til plysjklaer, kleer med lur, broderier osv.

BESKRIVELSE AV DELENE
1. Bladbeskyttelsesdeksel

2. Pa/av-bryter
3. Batterirom
4. Avtakbar nuppebeholder
=3
5. Nett 4
BRUK

1. Apne dekselet til batterirommet.

Sett inn to AA-batterier (ikke inkludert). Fglg riktige batteripolariteter, ellers vil ikke apparatet fungere.
Lukk dekselet pa batterirommet.

Legg kleerne pa en flat overflate slik at apparatet kan beveges jevnt.

vk wnN

Ta av beskyttelsesdekselet og sett pa / av-bryteren i stillingen “PA”.
Hvis apparatet ikke slar seg pa, Igsner du rutenettet ved a dreie det litt mot klokken.

o

Behandle lo med flytende sirkulaere bevegelser uten trykk.
7. Nardu er ferdig, setter du av / pa-bryteren i posisjon “AV” og lukker bladbeskyttelsesdekselet.

OBS:

Ikke trykk hardt pa kleerne, da hodet pa nuppefjerneren kan bli skadet.

Ikke bruk apparatet til a fijerne lo pa frotté, ullstoff, broderier osv.

Mens du fjerner lo, ma du glatte ut eventuelle folder for a unnga a skade stoffet.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

1. Ta ut batteriene f@r rengjgring, eller hvis enheten ikke har blitt brukt pa lenge.

2. Rengjgr den avtakbare nuppebeholderen regelmessig.

3. Tork over beholderen med en myk, fuktig klut. Ikke bruk harde slipemidler eller rengjgringsmidler.

4. Fjern bladbeskyttelsesdekselet og skru av risten. Ta forsiktig ut skjeerebladet og rengjgr det med en bgrste.
Skift ut bladet og monter nuppefjerneren pa nytt. Merk: Veer forsiktig, bladet er skarpt.

5. Tork av apparatet t@grt og oppbevar det pa et tgrt, kjglig sted for oppbevaring.

GARANTI OG KUNDESERVICE

F@r levering vare enheter er underlagt streng kvalitetskontroll. Hvis, til tross all omsorg, har skaden oppstatt
under produksjon eller transport, kan du returnere enheten til forhandleren.

For de kjgpte apparatet vi gir 2 ars garanti, fra den dagen av salget. | denne perioden vil vi avhjelpe alle mangler
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gratis, som kan paviselig skyldes material-eller produksjonsfeil, ved reparasjon eller bytte.

Defekter som oppstar pa grunn av feil handtering av enheten og funksjonsfeil pa grunn av inngrep og
reparasjoner av tredjeparter eller montering av ikke-originale deler er ikke dekket av denne garantien.

Ta alltid vare pa kvitteringen. Uten kvitteringen kan du ikke kreve noen form for garanti. Skade som skyldes at
bruksanvisningen ikke er fulgt, medfgrer at garantien blir gjort ugyldig. Hvis dette resulterer i betydelig skade vil
vi ikke kunne holdes ansvarlig for skaden. Vi kan heller ikke bli holdt ansvarlig for material - eller personalskade
som skyldes feil bruk eller om instruksene i bruksanvisningen ikke er blitt ordentlig utfgrt. Skade pa tilbehgr gir
ikke rett til utskifting av hele apparatet. Vaer vennlig, i et slikt tilfelle, a ta kontakt med din serviceavdeling. Knust
glass eller brekkasje pa plastikkdeler er alltid gjenstand for utskifting. Ved defekter pa forbruksdeler eller deler
som er utsatt for slitasje, herunder rengjgring, vil vedlikehold eller utskifting ikke vaere dekket av garantien og
ma derfor bli betalt.

Symbolet med en sgppelkasse med kryss over betyr at dette produktet ikke skal kastes sammen med

vanlig husholdningsavfall. Elektronisk og elektrisk utstyr som ikke er inkludert i den selektive

sorteringsprosessen er potensielt farlig for miljget og menneskers helse pa grunn av tilstedeveerelsen
B o farlige stoffer. Vennligst avhend ansvarlig pa et godkjent avfalls- eller resirkuleringsanlegg.

oW

.’ BATTERIET MA RESIRKULERES ELLER KASTES FORSVARLIG. IKKE APNE. IKKE KAST ELLER
BRENN ELLER KORTSLUTT.
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VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

1. Kun til husholdningsbrug. Ma ikke bruges til erhvervsmaessige formal. Brug ikke apparatet til andre formal
end dem, der er beskrevet i denne brugsanvisning.

Produktet ma ikke bruges pa badevaerelser eller i nzerheden af vand.

Efterlad ikke apparatet taendt, nar det ikke er i brug.

Brug ikke andet tilbehgr, end det der fglger med.

Forspg ikke, at reparere, justere eller udskifte delene pa apparatet.

o v ks wWwN

Apparatet ma ikke placeres eller opbevares et sted, hvor det kan falde eller traekkes ned i et badekar eller
en vask.

N

Produktet ma ikke bruges som en barbermaskine til en person.
8. Produktet ma ikke bruges pa tgj, som en person har pa.
9. Produktet ma ikke bruges pa tgj med lur, tgj med broderier, og lignende.

BESKRIVELSE AF DELE \‘7 1
i

1. Daksel til kniv

i 2

2. Tend/sluk-knap b 2
3. Batterirum

4. Aftagelig fnug-beholder

5. Skaerm 4 3
ANVENDELSE

1. Abn laget til batterirummet.

Seet to AA-batterier i (medfglger ikke). S@rg for, at batterierne vender rigtigt, eller virker produktet ikke.
Seet laget pa batterirummet.

Leeg t@jet pa en flad overfalde, sa apparatet kan bevaeges jeevnt pa det.

vk wnN

Tag daekslet af, og teend pa taend/sluk-knappen.
Hvis apparatet ikke teender, skal du Igsne skeermen, ved at dreje den mod uret.
Behandle fnug med cirkuleere beveaegelser uden tryk.

N o

Nar du er feerdig, skal du slukke pa taend/sluk-knappen, go saette daekslet pa.

FORSIGTIG:

Tryk ikke hardt pa tgjet, da fnugfjernerens hoved kan blive beskadiget.

Brug ikke apparatet til at fjerne fnug pa frotté, fnuggede stoffer, broderier og lignende.
Nar du fjerner fnug, skal du udjaevne alle folder, sa stoffet ikke beskadiges.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Tag batterierne ud inden renggring, og hvis apparatet ikke skal bruges i leengere tid.

2. Renggr regelmaessigt den aftagelige fnug-beholder.

3. Tor kabinettet af med en blgd fugtig klud. Brug ikke harde slibemidler eller renggringsmidler.

4. Tag dxkslet af og skru skaermen Igs. Tag kniven ud, og renggr den forsigtigt med en bgrste. Seet kniven pa
igen, og saml fnugfjerneren. Bemaerk: Vaer forsigtig, da kniven er skarp.

5. Tor apparatet af og opbevar det pa et tgrt og kgligt sted.

GARANTI OG KUNDESERVICE
F@r vores apparater leveres, undergar de en streng kvalitetskontrol. Skulle du pa trods af al vores umagen
modtage et produkt med en skade fra fremstilling eller transport, bedes du levere det tilbage til din forhandler.
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Vi giver 2 ars garanti pa det kgbte produkt, begyndende pa salgsdagen. Hvis du har et defekt produkt, kan du
henvende dig direkte ved salgsstedet.

Denne garanti daekker ikke defekter som opsta som konsekvens af forkert handtering eller fejl som fglge af
manipulation og reparationer udfgrt af tredjeparter, eller montering af ikke-originale dele. Gem altid din
kvittering, da du uden kvitteringen ikke kan ggre krav pa nogen form for garanti. Skader som opstar fordi
brugervejledningen ikke fglges, medfgrer at garantien bortfalder, og hvis dette har efterfglgende skader, er vi
ikke ansvarlige pa nogen made. Vi kan heller ikke holdes ansvarlige for materielle eller personskade forarsaget af
forkert brug, hvis brugervejledningen ikke fglges korrekt. Skade pa tilbehgr betyder ikke at hele apparatet bliver
erstattet. | saddanne tilfeelde bedes du rette henvendelse til vores serviceafdeling. Brud pa glas og plastdele
erstattes altid mod betaling. Defekter pa forbrugsartikler eller dele som er udsat for slidtage, samt renggring,
vedligeholdelse eller erstatning af disse dele er ikke deekket af garantien, og der bliver opkraevet betaling for
sadanne tjenester.

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald. Elektronisk og elektrisk udstyr, der ikke bortskaffes pa en
milj@venlig made, er potentielt farligt for miljget og menneskers sundhed pa grund af deres farlige
B stoffer. Produktet skal bortskaffes pa en ansvarlig made pa et godkendt affalds- eller genbrugsanlaeg.

':‘

BRANDES ELLER KORTSLUTTES.

» ]
’ BATTERIET SKAL GENBRUGES ELLER BORTSKAFFES KORREKT. MA IKKE ABNES. MA IKKE
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